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Tools Needed

Herramientas requeridas

Outils requis

5/8" (16 mm)

IMPORTANT  
Installation Instructions 

IMPORTANTE  
Instrucciones de Instalación

IMPORTANT  
Instructions d’installation
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Hardware Kit Includes

El kit de instalación incluye

Le kit de matériel inclut
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Confirm bolts are flush 
into underside of hinge.

Confirme que los pernos estén 
dentro de la parte inferior de la 
bisagra.

Confirmer que les boulons sont 
alignés au siège de la charnière.

Place seat on bowl.

Colcar el asiento en el sanitario.

Placer le siège sur la cuvette.
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As you hold seat centered, 
tighten (A) 1/2 to 3/4 turn. 
DO NOT OVER TIGHTEN.
Mientras mantiene el asiento 
centrado, apriete (A) de 1/2 a 3/4
de vuelta.
NO APRIETE DEMASIADO
En maintenant le siège centré, serrer 
(A) de 1/4 à 3/4 de tour. 
NE PAS TROP SERRER

Center seat on bowl and 
finger tighten (A) all the 
way up.

Centre el asiento en el 
sanitario y apriete con los 
dedos (A) completamente 
hacia arriba.

Centrer le siège sur la cuvette 
et serrer à la main (A) à fond.
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Put seat in the up position, then lift.

Coloque el asiento en posició vertical, después levante.

Mettre le siège en position droite, puis soulever.

Troubleshooting: If the seat does not stay up, 
tighten the nut a 1/4 turn more.

Solución de problemas: si el asiento no se mantiene 
levantado, apretar la tuerca 1/4 de vuelta más.

Dépannage: si le siège ne reste pas en place serrer 
l'écrou de 1/4 de tour supplémentaire.
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Clean area. Push seat down 
into place.

Limpie el área y empuje el asiento 
hacia abajo en su lugar.

Nettoyer la zone et presser le siège 
en place.

IMPORTANT:
To prevent damage to the rods, do 
not open/close the seat unless the 
hinges are lowered to the bowl.

IMPORTANTE:
Para evitar daños en las barras, no 
abra/cierre el aseiento a menos 
que las bisagras estén colocadas 
sobre el sanitario

IMPORTANT:
Pour éviter tout endommagement des 
tiges, ne pas ouvrir/fermer le siège à 
moins que les charnières soient 
rabaissées sur la cuvette.
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